
Zanzariere Motorizzate
Motorized Flyscreens

Moustiquaires motorisées
Motorisierte Insektenschutz-Lösungen

Per porte
For doors

Pour  portes
Für Tür

Per finestre
For windows
Pour fenêtres 
Für Fenster

MOTOSCENICA
®

MOOVICA
  

60/80

Laterale motorizzata senza barriere - Sliding door motorized without barriers - Moustiquaire motorisée sans barrières -  Barrierefreies, seitlich geführtes, motorisiertes System

Verticale motorizzata - Vertical motorized - Verticale motorisée - Senkrecht geführtes, motorisiertes System



A ●
B ● ● ● ●
C ● ● ● ● ●
D ● ● ● ● ●
E ● ● ● ● ●
F ● ● ● ● ●
G ● ● ● ● ● ●

 (x2)

 (x2)

MOTOSCENICA
®

Automazioni disponibili e accessori abbinati
Automations available and combined accessories -  Options disponibles  
Automations available and combined accessories  - Antriebsvarianten und passendes Zubehör

Grado di protezione - Protection rate - Degrè de protection: - Schutzgrad  : IP20 
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Disponibile anche in 
versione incasso
Built-in version available 
Version installation en trou disponible
Eingebaute Version verfügbar

MOTOSCENICA® è una zanzariera con motore elettrico, silenzioso e affidabile, che permette di 
meccanizzare l’apertura e la chiusura del prodotto: occupa solamente due lati del vano e, non 
avendo alcuna guida a pavimento, è priva di barriere architettoniche e perciò ideale in presenza di 
bambini, anziani e molto apprezzata anche nei pubblici esercizi. E’ reversibile: può essere installata 
a destra oppure a sinistra del vano senza la necessità di doverlo specificare al momento dell’ordine. 

MOTOSCENICA® is a motorized screen, silent and affordable. It is installed in only two sides of the 
opening, and being free from lower guide it is absolutely without barriers, so the ideal item for an 
easy and safety passage of children and elders. MOTOSCENICA® is highly appreciated also in the 
commercial business. It is reversible and can be installed indifferently on the right or on the left 
side, no indication required in the order form.

MOTOSCENICA® est une moustiquaire avec moteur électrique, silencieux et fiable, qui permet 
de mécaniser l’ouverture et la fermeture de la moustiquaire. Elle occupe seulement deux côtés 
de l’ouverture et n’a pas de profils au sol : un produit sans barrières architecturales et donc idéal 
en présence d’enfants ou de personnes âgées. Elle est réversible: peut être installée à droite ou à 
gauche de l’ouverture, sans le spécifier au moment de la commande.

MOTOSCENICA® ist mit elektrischem Antrieb ausgestattet, damit Sie Ihren Insektenschutz, 
geräuschlos und zuverlässig, mechanisch öffnen und schließen können. Es werden nur zwei Seiten 
der Öffnung in Anspruch genommen und da keine Führungsschienen am Boden vorgesehen 
sind, ist es barrierefrei und auch für Kinder und ältere Menschen ideal, besonders geschätzt auch 
in öffentlichen Lokalen. Es ist umkehrbar: d.h. er kann auf der rechten oder auf der linken Seite 
der Raumöffnung montiert werden, ohne dass dies schon bei der Bestellung angegeben werden 
muss.
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• TaHoma Box permette di:
>  Configurare la casa molto facilmente per piano, per stanza, 

per tipo di apparecchiatura
>  Controllare i prodotti della casa singolarmente o per tipo
>  Creare, programmare o modificare scenari attivando diversi 

servizi contemporaneamente
>  Regolare e attivare un sensore.

Per maggiori informazioni scrivi a:
tahoma.italia@somfy.com

IFTTT è un servizio web gratuito che permette la creazione di semplici catene di condizioni, chiamate applet.  
Un "applet" può, ad esempio, aprire le tapparelle e disattivare l'antifurto quando arrivo a casa.

Gestione intuitiva e generale di tutta 
la casa anche a distanza. 

TaHoma è la prima soluzione certificata  
«Connected Home Certified SYSS»

Attivazione scenari – Con un solo tocco!

NUMERO MASSIMO DI DISPOSITIVI (TUTTI I PROTOCOLLI): 200

Dispositivi Max Dispositivi Max

Dispositivi io 200 Dispositivi OVP 200

Dispositivi RTS 50 Telecamere 5

Dispositivi RTD 50 Dispositivi Zwave 232

Dispositivi RTDS 50 Dispositivi Activation mode 20

Dispositivi Ramses 3 Evotouch Bridge HUE 1 (50 luci)

Dispositivi EnOcean 128

Funzioni Max
Scenari 40

Giornate tipo 40

Scenari Smart 20

Altri Max
Condition in a SMART 6

N. E-mail per notifiche 3

Cellulari (SMS) per notifiche 3

Notifiche Push illimitati

TaHoma® App è disponibile  
per Android e iOS.

TaHoma

marchi compatibili

La lista dei marchi compatibili con TaHoma si allunga di anno in anno.  
Ecco i principali:

temperatura

serrature maniglie per finestre finestre per tetti luci musica

Tecnologie radio compatibili:

↳ con chiavetta USB ↵

TaHoma

ga
ranzia

2
anni

compatibile con voice-assistant e open-service platforms
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MOOVICA 60/80

Motore a comando via radio con 
ricevitore integrato.
Radio controlled motor with 
integrated receiver. 
Moteur radiocommandé avec 
récepteur intégré. 
Motor mit Funksteuerung 
und eingebautem Empfänger 
Elektronischer Endschalter.

Motore a comando via radio 
con ricevitore integrato.
Radio controlled motor with 
integrated receiver. 
Moteur radiocommandé avec 
récepteur intégré. 
Motor mit Funksteuerung 
und eingebautem Empfänger 
Elektronischer Endschalter.

Motore a comando filare. 
Finecorsa elettronico via cavo. 
Cabled motor. 
Cabled electronic limit switch. 
Moteur commandé via câble. 
Fin de course électronique par câble. 
Motor mit Kabelsteuerung.
Elektronischer Endaschalter via Kabel.

Trasmettitore portatile da 1 canale 
con supporto a parete.  
Portable 1 channel transmitter 
with wall bearing. 
Émetteur portable 1 chaîne avec 
support mural. 
Tragbarer 1-Kanal-Sender mit 
Wandhalterung.

Trasmettitore portatile da 1 
canale con supporto a parete.  
Portable 1 channel transmitter 
with wall bearing. 
Émetteur portable 1 chaîne avec 
support mural. 
Tragbarer 1-Kanal-Sender mit 
Wandhalterung.

Programmatore/alimentatore 
Programmer / Supply driver
Programmateur/alimentateur 
Programmierer/Netzteil

Telecomando da 5 canali con 
supporto a parete. 
5 channel remote control with 
wall bearing.  
Télécommande 5 chaîne avec 
support mural. 
Fernsteuerung 5-Kanal mit 
Wandhalterung.

Trasmettitore portatile da 15 
canali con supporto a parete. 
Portable 15 channel transmitter 
with wall bearing.  
Émetteur portable 15 chaîne 
avec support mural. 
Tragbarer 15-Kanal-Sender mit 
Wandhalterung.

Automazioni disponibili e accessori abbinati 
Automations available and combined accessories -  Options disponibles   Automations available and combined accessories  - Antriebsvarianten und passendes Zubehör

Automazioni disponibili con tecnologia:
Automations available with tecnology:
Mit der Technologie verfügbare Automatisierungen:
Automatisations disponibles avec la technologie:

RTS (monodirezionale)
RTS unidirectional
RTS (unidirectionnelle)
RTS (unidirektionale)

IO (bidirezionale)
IO (bidirectional)
IO (bidirectionnelle)
IO (bidirektionale)

versione radiocomandata - radio controlled version 
version radiocommandée - version mit fernsteuerung

versione radiocomandata - radio controlled version 
version radiocommandée - version mit fernsteuerung

versione filare - cabled version  - version avec câble - version mit Kabel

Disponibile anche in versione incasso
Built-in version available 

Version installation en trou disponible
Eingebaute Version verfügbar

868 - 870 
MHz

868 - 870 
MHz

868 - 870 
MHz

433.92 
MHz

433.92 
MHz

433.92 
MHz

IP44 - 230V AC - 50 Hz 
230V AC

50 Hz 

IP44

230V AC - 50 Hz 230V AC - 50 Hz 

IP30 - 1.5V DC 3V DCIP 30 - 3V DC 3V DC

TaHoma® Box:
Gestione intuitiva e generale di tutta la casa 
anche a distanza.

Control your home from a user-friendly interface.

Contrôlez votre maison à partir d’une interface 
conviviale.

Steuern Sie Ihr Zuhause über ein benutzerfreundliches 
Interface.

MOOVICA è la soluzione motorizzata sia per la porta che per la finestra: una zanzariera con motore 
elettrico, silenzioso e affidabile, che permette di meccanizzare l’apertura e la chiusura della 
zanzariera. Pur dovendo contenere il motore, il cassonetto è di soli 60 mm; è disponibile, inoltre, 
anche il modello da 80mm, che consente di raggiungere un’altezza massima superiore. Le guide 
telescopiche di serie consentono di adattare il prodotto anche alle eventuali irregolarità del vano, 
garantendo una finitura ottimale.

MOOVICA is a motorized flyscreen, silent and affordable. The screen handling is totally automatic. 
The box is only 60mm wide although it has to keep the motor inside. In addition, an 80mm model 
is also available, which allows to reach a higher maximum height. The telescopic side-guides allow 
to adjust the product to eventual out squares of the opening. The handle bar - with a sophisticated 
design – settles down on the ground adapting to eventual irregularities thanks to the adjusting 
profile. 

MOOVICA est la solution motorisée pour la fenêtre : une moustiquaire à moteur électrique, 
silencieux et fiable qui permet de mécaniser l’embrasure et la fermeture de la moustiquaire. Bien 
que devant contenir le moteur, son caisson n’est que de 60 mm. Disponible en plus, la version 
avec caisson de 80mm, qui permet de réaliser des hauteurs maximales supérieures. Les guides 
télescopiques permettent en outre aussi d’adapter le produit même en cas de baie irrégulière et 
de garantir des finitions optimales.

MOOVICA ist die motorisierte Lösung für Fenster: mit elektrischem Motor, geräuschlos und 
zuverlässig für das mechanische Öffnen und Schließen des Insektenschutzes Trotz des Motors 
ist der Kasten nur 60 mm groß. Zur Verfügung ist auch eine Ausführung mit einem Kasten 80 
mm groß die eine größere maximale Höhe erlaubt. Dank der serienmäßigen ausziehbaren 
Führungsschienen, kann das Produkt auch bei unregelmäßigen Öffnungen leicht angepasst 
werden und sorgt auch optisch für ein perfektes Gesamtbild.



MOTOSCENICA®è realizzabile se l’altezza è superiore di almeno 18 centimetri dalla base di ciascun battente.
The height of MOTOSCENICA® must always be 18cm taller than the basis of each leaf.
La hauteur de MOTOSCENICA® doit toujours être 18cm plus grand que la base de chaque battant.
Die Höhe von MOTOSCENICA® muss stets 18cm größer sein als die Breite jedes einzelnen Flügels

Via dell’ Artigianato, 9  - 30020 Marcon Venezia Italia 
Tel +390415950633 Fax+390415950635 

info@bettio.it 
www.bettio.it

Brochure promozionale: per ogni dettaglio tecnico consultare il catalogo Bettio in vigore.
Promotional flyer: for further technical details please refer to the Bettio catalog.

Dépliant promotionnel: pour autres détails techniques, veuillez consulter le catalogue Bettio.
Werbeflyer: Weitere technische Details sind in dem Bettio Katalog verfügbar.

MOTOSCENICA
®

MOOVICA 60/80

Rivenditore Autorizzato:
Authorized Dealer:

Distributeur Autorisé:
Autorisierter Händler:

Misure di realizzazione - Dimensions - Dimensions - Abmessungen

Battenti - Leaves  
Battants - Flügel

Produzione standard - Standard production
Production standard -  Produktionsstandard

Min Max

1 Base - Base -Base - Basis ≤ 2000mm 600x780mm 2000 x 3400mm / 2200 x 3000mm
2 Base - Base -Base - Basis ≥ 2001mm 1200 x 780mm 4000 x 3400mm / 4400 x 3000mm

Cassonetto - Box 
Caisson - Kasten

Produzione standard - Standard production
Production standard -  Produktionsstandard

Min Max

60 Base - Base -Base - Basis ≤ 1800mm 640 x 500mm 3500 x 1800mm
80 Base - Base -Base - Basis ≥ 1801mm 670 x 500mm 3500 x 2800mm

Colori alluminio - Aluminum colors - Couleurs aluminium - Aluminiumfarbe

Accessori di colore grigio. Le colorazioni Bronzo, 9001, 9010 e 1013 prevedono alcuni accessori in 
tinta.  Il colore degli accessori nelle colorazioni speciali è a discrezione dell’Azienda. 
* Colorazione standard se non diversamente specificato sull’ordine.
Accessories available in three colors. *Standard color if not differently indicated in the order form.
Accessoires disponibles en trois couleurs. *Sauf indication contraire dans la commande, les couleurs 
seront standard. Zubehör in drei Farben erhältlich. * Standardfarbe, wenn in der Bestellung nicht 
anders angegeben.

6
Ral 9010

lucido
 Ral 9001

lucido
Ral 1013

lucido
ARGENTO 
ossidato-

verniciato*

BRONZO 
verniciato

Ral 8017
 opaco

TESTA DI 
MORO 2001

opaco

IROKO DOUGLAS CILIEGIO NOCEROVERE ACACIARENOLIT
chiaro

RENOLIT
scuro

ELOX 2000
opaco

GRIGIO
Michelangelo

MARRONE  
Michelangelo

VERDE 
Michelangelo

Ral 6005
opaco

PINO


